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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybrali TESLA GlideStar GQ500.

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNEN(
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Tento spotrebic je slozité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokynlim:

e  Toto zafizeni je ur¢eno vyhradné pro Cisténi tvrdych podlah. MozZnost pouziti zafizeni
doporucujeme ovéfit u vyrobce podlahové krytiny, zejména pokud se jednd o laminatové nebo
drevéné podlahy.

e  Nenechavejte zafizeni s mokrymi mopy stat na laminatové nebo dievéné podlaze pfili§ dlouho,
mohlo by dojit k poSkozeni podlahové krytiny.

e  Nepouzivejte zafizeni s prazdnym Zasobnikem na vodu, aby nedo$lo k poskozeni ¢erpadla.

e  Toto zafizeni mohou pouzivat a provadét iSténi a Gdrzbu déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti, pokud budou
pod dohledem nebo byly fadné pouceny o bezpecném pouzivani.

e  Nedovolte vniknuti vody ani jiné kapaliny dovnit zafizeni, aby nedoslo k drazu elektrickym
proudem nebo k poskozeni zafizeni.

e Do zésobniku na vodu pouzivejte pouze destilovanou nebo demineralizovanou vodu nebo
studenou pitnou vodu. Pro Cisténi silné znecisténych povrchd mizete pridat do vody nepénivy
Cistici prostiedek (napf. TESLA Universal Cleaner VS405 Pro). Nikdy nepouZzivejte vodu o teploté
nad 40 °C.

e Nepouzivejte zafizeni v pfilis teplém, prasném, vlhkém prostredi nebo venku.

eV zafizeni je trvale nainstalovana dobijeci baterie. Pfi nespravném zachdzeni hrozi nebezpeci
zranéni nebo vybuchu. Baterii nechte vyménit pouze v servisnim stfedisku TESLA.

e Neotevirejte a neopravujte zafizeni, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym proudem a
ztrate zaruky.

e  Zafizeni neni vhodné pro komercni pouziti. Za nevhodné pouziti nebo pouziti v rozporu s
navodem k obsluze nenese vyrobce zddnou odpovédnost a nevztahuje se na néj zaruka.

e Vyrobce a dovozce do Evropské unie neodpovida za Skody zplisobené provozem zafizeni jako
napf. poranéni, pozar, znehodnoceni dalSich véci apod.

OBSAH BALENi

Zkontrolujte peclivé, Ze jste vybalili vSechno dodavané pfislusenstvi, doporuc¢ujeme vam ponechat si
béhem zarucni doby originalni papirovou krabici, uZivatelsky manual a balici material. Plastové sacky
pouzZivané k zabaleni tohoto zafizeni mohou byt nebezpeéné. Abyste predesli riziku uduseni,
uchovavejte tyto sacky mimo dosah déti. Tyto sacky nejsou hracka.



POPIS
1  Zapnuti/Vypnuti

2 Rozprasovani vody :;}'—
3 Rukojet K
4  Propojovaci kabel
5  Hlinikova trubice Y, P [J
6  Zasobnik na vodu
7  Nabijeci USB kabel
8 Indikator nabiti baterie 5
-

9  Vodnitryska
10 LED osvétleni

11 Cistici mopy
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SESTAVENI ZARIZENI
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e Protahnéte propojovaci kabel hlinikovou trubici (1) a nasledné zasurite rukojet do hlinikové
trubice, dokud nebude pevné zajisténa (2).

e Pripojte konektor propojovaciho kabelu do konektoru na zafizeni (obr. 3) a nasadte a zajistéte
hlinikovou trubici k télu zafizeni (4).

e Nadrzaky mopovaci hlavy (5) nasadte Cistici mopy (6).

NABITi BATERIE

100%

e  Pred prvnim pouZitim baterii pIné nabijte pfi teploté okoli od 4 °C do 30 °C.

e  Pripojte pouze USB nabijeci kabel (7) k nabijecimu adaptéru (neni soucasti baleni).

e Pouzijte bézny adaptér (napfiklad pro mobilni telefon) s USB-A konektorem a vystupnimi
parametry 5 V/2 A.

e Vprabéhu nabijeni neni mozné zafizeni pouzivat k tklidu.

e Po (plném nabiti budou vechny &tyfi diody na Indikatoru nabiti baterie (8) svitit trvale a po
nékolika minutach zhasnou.

e Pro optimalni vykon doporucujeme pravidelné nabijet baterii.



SPUSTENI

Pokud na Indikétoru blika nabiti baterie (8) dolni dioda, je baterie vybita. Vypnéte zafizeni, zajistéte jej
do parkovaci polohy (télo zafizeni bude zajisténo v thlu pfiblizné 90° proti podlahové hlavé) a nabijte
baterii. Po GipIném nabiti baterie odpojte nabijeci USB kabel. OdSroubujte viko Zasobniku na vodu

a naplite jej vodou. Pro silné znecistény povrch mizZete pridat do vody nepénivy Cistici prostredek
(napf. TESLA Universal Cleaner VS405 Pro). Uzavrete viko zasobniku na vodu a nasadte jej na zafizeni.

Polozte nohu na naslapnou plochu a poté spustte rukojet a télo zafizeni
do pohodIiného thlu pro pouziti. Zapnéte zafizeni stisknutim a
podrzenim hlavniho vypinace pfiblizné na 2 sekundy. Stisknutim
tlacitka rozpraSovace (2) nastfikate vodu na plochu pred podlahovou
hlavou a pohybem zafizeni dopfedu a dozadu vodu rozetrete.
PodrZenim tlacitka rozpraSovani vody (2) bude voda stfikat nepfetrzité
po dobu priblizné 1,5 sekundy. Opétovnym stisknutim a podrZzenim
hlavniho vypinace zafizeni vypnete.

CISTENI A UDRZBA

Zafizeni nikdy neponofujte do vody, pod tekouci vodu nebo jinych kapalin.

Pred CiSténim zafizeni vypnéte.

K CiSténi zafizeni nepouzivejte chemické, alkalické, abrazivni nebo jiné agresivni Cistici nebo
dezinfekeni prostiedky, protoZe by mohly poskodit jeho povrch.

Po dokonceni tklidu zajistéte zafizeni do parkovaci polohy a sejméte oba Cistici mopy. Jemnym
hadfikem namocenym v Cisté vodé zafizeni a podlahovou hlavu utfete od zbytk{i vody a necistot.
Cistici mopy je moZné vyprat ruéné v mydlové vodé nebo v praéce do 60 °C.

Po vyprani nechte mopy volné uschnout na vzduchu.

Mopy nesuste v susicce na pradlo.

Zafizeni skladujte na suchém vnitfnim misté chranéném pred pfimym slune¢nim zarenim.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA GlideStar GQ500?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL A PRISLUSENSTVI
Spotiebni material miZete zakoupit v oficialnim obchodé znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarucni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

pouZiti pristroje k jinym tGceltim,

opotfebeni spotfebice vzniklé béznym provozem,

nedodrZeni ,Dilezitych bezpecnostnich pokyn(i" uvedenych v uZivatelském manualu,
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zptisobené nevhodnym pouzitim,

Skodu zpusobenou pfirodnim Zivlem jako jsou voda, ohen, staticka elektfina, prepéti atd.,
Skodu zplisobenou neopravnénou opravou,

necitelné sériové Cislo pristroje.

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a
dalSimi prislusnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

C € Tento produkt spliiuje poZadavky Evropské unie.

Pokud je tento symbol pfipojen k produktu, informujte se prosim o mistnim

systému separovaného sbéru elektrickych a elektronickych vyrobkd. Postupujte

prosim podle mistnich predpisu a staré vyrobky nelikvidujte v béZném domacim

odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit potencialnim
. negativnim duasledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na Upravu uzivatelského
manualu. Aktudlni verzi tohoto uzivatelského manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA GlideStar GQ500 entschieden haben.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT BESTIMMT.

Dieses Gerat ist ein komplexes elektromechanisches Gerdt. Bitte beachten Sie die folgenden
Hinweise:

Dieses Gerat ist ausschlieBlich zur Reinigung von Hartbdden bestimmt. Wir empfehlen, die
Eignung des Gerats beim Hersteller des Bodenbelags zu {iberpriifen, insbesondere bei Laminat
oder Holzbdden.

Lassen Sie das Gerat mit nassen Mopps nicht zu lange auf Laminat- oder Holzbdden stehen, da
der Bodenbelag beschédigt werden konnte.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit leerem Wassertank, um Schaden an der Pumpe zu vermeiden.
Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschréankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung verwendet sowie
gereinigt und gewartet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung
des Gerats eingewiesen wurden.

Lassen Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Innere des Gerats eindringen, um
Stromschladge oder Schaden am Geréat zu vermeiden.

Verwenden Sie im Wassertank ausschlieBlich destilliertes oder demineralisiertes Wasser oder
kaltes Trinkwasser. Zur Reinigung stark verschmutzter Oberflachen kdnnen Sie dem Wasser ein
nicht schaumendes Reinigungsmittel hinzufiigen (z. B. TESLA Universal Cleaner V5405 Pro).
Verwenden Sie niemals Wasser mit einer Temperatur {iber 40 °C.

Verwenden Sie das Gerat nicht in zu warmer, staubiger oder feuchter Umgebung oder im Freien.
Im Gerét ist dauerhaft ein Akku eingebaut. Bei unsachgemaRer Handhabung besteht Verletzungs-
oder Explosionsgefahr. Lassen Sie den Akku ausschlieRlich in einem TESLA-Servicezentrum
austauschen.

Offnen oder reparieren Sie das Gerét nicht selbst. Andernfalls besteht die Gefahr eines
Stromschlags und des Verlusts der Garantie.

Das Gerdt ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch geeignet. Fiir unsachgeméaRe Verwendung
oder eine Nutzung entgegen der Bedienungsanleitung iibernimmt der Hersteller keine Haftung,
und die Garantie erlischt.

Der Hersteller und der Importeur in die Europdische Union haften nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerats verursacht werden, wie z. B. Verletzungen, Brand oder Beschadigung anderer
Gegenstande.

LIEFERUMFANG

Uberpriifen Sie sorgfiltig, ob s@mtliches mitgeliefertes Zubehor enthalten ist. Wir empfehlen Ihnen, den
Originalkarton, die Bedienungsanleitung und das Verpackungsmaterial wahrend der Garantiezeit
aufzubewahren. Die zum Verpacken dieses Gerats verwendeten Kunststoffbeutel konnen gefahrlich
sein. Bewahren Sie diese Beutel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Erstickungsgefahr zu
vermeiden. Diese Beutel sind kein Spielzeug.



BESCHREIBUNG

1 Ein-/Ausschalten

2 Wasserspriihfunktion :;}'—
3 Griff 30—
4  Verbindungskabel
5  Aluminiumrohr g [J
6  Wassertank
7  USB-Ladekabel
8  Akkuladestandsanzeige
52—

9  Wasserdiise
10 LED-Beleuchtung

11 Reinigungsmopps
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MONTAGE DES GERATS
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e Fiihren Sie das Verbindungskabel durch das Aluminiumrohr (1) und schieben Sie anschlieBend
den Griff in das Aluminiumrohr, bis er fest einrastet (2).

e Verbinden Sie den Stecker des Verbindungskabels mit dem Anschluss am Gerat (3) und setzen Sie
das Aluminiumrohr auf das Gerategehause auf. Sichern Sie es anschlieend (4).

e  Setzen Sie die Reinigungsmopps auf die Halterungen des Moppkopfs (5) auf (6).

AUFLADEN DES AKKUS

100%

e Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch bei einer Umgebungstemperatur von 4 °C bis 30 °C
vollstandig auf.

e SchlieBen Sie ausschlieBlich das USB-Ladekabel (7) an einen Ladeadapter an (nicht im
Lieferumfang enthalten).

e Verwenden Sie einen handelsiiblichen Adapter, zum Beispiel fiir ein Mobiltelefon, mit USB-A-
Anschluss und Ausgangsparametern von 5 V/2 A.

e  Wahrend des Ladevorgangs kann das Gerét nicht zur Reinigung verwendet werden.



e Nach vollstandiger Aufladung leuchten alle vier Dioden der Akkuladestandsanzeige (8) dauerhaft
und erloschen nach einigen Minuten.
e Fiir eine optimale Leistung empfehlen wir, den Akku regelmaRig aufzuladen.

INBETRIEBNAHME

Wenn die untere Diode der Akkuladestandsanzeige (8) blinkt, ist der Akku entladen. Schalten Sie das
Gerét aus, bringen Sie es in die Parkposition (das Gerategehause wird in einem Winkel von ca. 90° zum
Bodenkopf fixiert) und laden Sie den Akku auf. Nach vollstandigem Aufladen des Akkus trennen Sie das
USB-Ladekabel vom Gerdt. Schrauben Sie den Deckel des Wassertanks ab und fiillen Sie Wasser ein.
Fiir stark verschmutzte Oberflachen kdnnen Sie dem Wasser ein nicht schdumendes Reinigungsmittel
hinzufiigen (z. B. TESLA Universal Cleaner VS405 Pro). SchlieBen Sie den Deckel des Wassertanks und
setzen Sie ihn wieder in das Gerét ein.

Stellen Sie einen FuBd auf die Trittflache und bringen Sie anschlieBend
den Griff und das Gerategehause in eine angenehme Arbeitsposition.
Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Hauptschalter etwa 2
Sekunden lang gedriickt halten. Durch Driicken der Spriihtaste (2) wird
Wasser vor den Bodenkopf gespriiht. Bewegen Sie das Geréat vor und
zuriick, um das Wasser zu verteilen. Wenn Sie die Taste fiir die
Wasserspriihfunktion (2) gedriickt halten, wird etwa 1,5 Sekunden lang
kontinuierlich Wasser gespriiht. Durch erneutes Gedriickthalten des
Hauptschalters schalten Sie das Gerét aus.

REINIGUNG UND WARTUNG

e Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein und halten Sie es nicht
unter flieBendes Wasser.

e  Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus.

e Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine chemischen, alkalischen, scheuernden oder
anderen aggressiven Reinigungs- oder Desinfektionsmittel, da diese die Oberflache beschadigen
konnten.

e Bringen Sie das Gerat nach der Reinigung in die Parkposition und entfernen Sie beide
Reinigungsmopps. Wischen Sie das Gerat und den Bodenkopf mit einem weichen, mit klarem
Wasser angefeuchteten Tuch von Wasser- und Schmutzresten ab.

e Die Reinigungsmopps konnen von Hand in Seifenwasser oder in der Waschmaschine bei bis zu
60 °C gewaschen werden. Lassen Sie die Mopps nach dem Waschen frei an der Luft trocknen.

e  Trocknen Sie die Mopps nicht im Waschetrockner.

e Lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort im Innenbereich, geschiitzt vor direkter
Sonneneinstrahlung.

TECHNISCHER SUPPORT
Bendtigen Sie Hilfe bei der Einrichtung oder dem Betrieb des TESLA GlideStar GQ500?
Kontaktieren Sie uns: www.tesla-electronics.eu

VERBRAUCHSMATERIAL UND ZUBEHOR
Verbrauchsmaterial konnen Sie im offiziellen TESLA-Onlineshop erwerben eshop.tesla-electronics.eu.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

GARANTIEREPARATUR
Fiir eine Garantiereparatur wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das TESLA-Produkt
gekauft haben.

Die Garantie gilt NICHT fiir:

Verwendung des Gerats fiir andere Zwecke,

Verschlei des Gerats durch normalen Gebrauch,

Nichtbeachtung der ,Wichtigen Sicherheitshinweise" in der Bedienungsanleitung,
elektromechanische oder mechanische Schaden durch unsachgeméafe Verwendung,

Schéden verursacht durch héhere Gewalt wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitat, Uberspannung
usw.,

e Schaden verursacht durch unbefugte Reparaturen,

e unleserliche Seriennummer des Gerats.

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir, TESLA Electronics LTD, erklaren hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen
sowie weiteren einschldgigen Bestimmungen der fiir diesen Geratetyp relevanten Normen und
Vorschriften entspricht.

C € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europdischen Union.

Wenn dieses Symbol auf dem Produkt angebracht ist, informieren Sie sich bitte
liber das ortliche System zur getrennten Sammlung von Elektro- und
Elektronikaltgeraten. Bitte befolgen Sie die ortlichen Vorschriften und entsorgen Sie
Altgerate nicht im normalen Hausmiill. Die ordnungsgemaRe Entsorgung des alten

— Produkts hilft, mdgliche negative Auswirkungen auf Umwelt und menschliche
Gesundheit zu vermeiden.

Da das Produkt standig weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor,
Anderungen an der Bedienungsanleitung vorzunehmen. Die aktuelle Version dieser
Bedienungsanleitung finden Sie jederzeit unter www.tesla-electronics.eu.

Design und technische Daten konnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden, Druckfehler
vorbehalten.


http://www.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
thank you for choosing the TESLA GlideStar GQ500.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
THIS PRODUCT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

This appliance is a complex electromechanical device. Please pay attention to the following
instructions:

This device is intended exclusively for cleaning hard floors. We recommend verifying the
suitability of the device with the flooring manufacturer, especially in the case of laminate or
wooden floors.

Do not leave the device with wet mop pads standing on laminate or wooden floors for an
extended period of time, as this may damage the floor covering.

Do not use the device with an empty Water Tank to prevent damage to the pump.

This device may be used and cleaned or maintained by children aged 8 years and older and by
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience, provided
they are supervised or have been properly instructed in the safe use of the device.

Do not allow water or any other liquid to enter the inside of the device to avoid electric shock or
damage to the device.

Use only distilled or demineralized water or cold drinking water in the water tank. For cleaning
heavily soiled surfaces, you may add a non-foaming cleaning agent to the water (e.g. TESLA
Universal Cleaner VS405 Pro). Never use water with a temperature above 40 °C.

Do not use the device in excessively hot, dusty or humid environments or outdoors.

The device contains a permanently installed rechargeable battery. Improper handling may result
in injury or explosion. Have the battery replaced only at an authorized TESLA service center.
Do not open or repair the device yourself, as this may result in electric shock and loss of
warranty.

The device is not intended for commercial use. The manufacturer accepts no liability for
improper use or use contrary to the operating instructions, and the warranty does not apply in
such cases.

The manufacturer and importer into the European Union are not liable for damages caused by
operation of the device, such as injury, fire, or damage to other property.

PACKAGE CONTENT

Carefully check that you have unpacked all supplied accessories. We recommend keeping the original
cardboard box, user manual and packaging materials for the duration of the warranty period. Plastic
bags used for packaging this device may be dangerous. To prevent the risk of suffocation, keep these
bags out of reach of children. These bags are not toys.



DESCRIPTION

1

2
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11

ON/OFF

Water spraying

Handle

Connecting cable
Aluminium tube

Water tank

USB charging cable
Battery charge indicator
Water nozzle

LED light

Cleaning mop pads

20—

Se—— ——

—

S

bm—




ASSEMBLING THE DEVICE
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e  Route the connecting cable through the aluminium tube (1), then insert the handle into the
aluminium tube until it is firmly secured (2).

e  Connect the connecting cable connector to the connector on the device (Fig. 3), then attach and
secure the aluminium tube to the device body (4).

e  Attach the cleaning mop pads to the holders on the mop head (5, 6).

CHARGING THE BATTERY

100%

e Fully charge the battery before first use at an ambient temperature of 4 °C to 30 °C.

e Connect only the USB charging cable (7) to a charging adapter (not included).

e  Use a standard adapter, for example a mobile phone adapter, with a USB-A connector and output
parameters of 5 V/2 A.

e The device cannot be used for cleaning while charging.

e Once fully charged, all four LEDs on the battery charge indicator (8) will remain lit and will turn off
after a few minutes.



e For optimal performance, we recommend charging the battery regularly.

STARTING THE DEVICE

If the lower LED on the battery charge indicator (8) is blinking, the battery is discharged. Switch off the
device, place it in the parking position (the device body will be locked at an angle of approximately 90°
relative to the floor head) and charge the battery. After the battery is fully charged, disconnect the USB
charging cable. Unscrew the cap of the Water Tank and fill it with water. For heavily soiled surfaces,
you may add a non-foaming cleaning agent to the water (e.g. TESLA Universal Cleaner VS405 Pro).
Close the water tank cap and attach the tank back to the device.

Place your foot on the stepping area and then lower the handle and the
device body into a comfortable operating position. Turn on the device
by pressing and holding the main power button for approximately 2
seconds. Press the water spray button (2) to spray water onto the area
in front of the floor head and spread the water by moving the device
back and forth. By holding the water spray button (2), water will spray
continuously for approximately 1.5 seconds. Press and hold the main
power button again to switch off the device.

CLEANING AND MAINTENANCE

e  Never immerse the device in water, under running water or in any other liquids.

e Switch off the device before cleaning.

e Do not use chemical, alkaline, abrasive or other aggressive cleaning or disinfecting agents to
clean the device, as they may damage its surface.

e After cleaning, place the device in the parking position and remove both cleaning mop pads. Wipe
the device and the floor head with a soft cloth dampened with clean water to remove residual
water and dirt.

e  The cleaning mop pads can be washed by hand in soapy water or in a washing machine at up to
60 °C. After washing, allow the mop pads to air dry naturally.

e Do not dry the mop pads in a tumble dryer.

e  Store the device indoors in a dry place protected from direct sunlight.

TECHNICAL SUPPORT
Need help with setup or operation of the TESLA GlideStar GQ500?
Contact us: www.tesla-electronics.eu

CONSUMABLES AND ACCESSORIES
Consumables can be purchased in the official TESLA online store at eshop.tesla-electronics.eu.

WARRANTY REPAIR
For warranty repairs, please contact the seller from whom you purchased the TESLA product.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

The warranty DOES NOT APPLY to:

e use of the device for purposes other than intended,

e wear and tear caused by normal use,

e failure to follow the “Important Safety Instructions” stated in the user manual,

e electromechanical or mechanical damage caused by improper use,

e damage caused by natural events such as water, fire, static electricity, power surges, etc.,
e damage caused by unauthorized repairs,

e illegible serial number of the device.

DECLARATION OF CONFORMITY
We, TESLA Electronics LTD, declare that this device complies with the essential requirements and other
relevant provisions of standards and regulations applicable to this type of device.

C € This product complies with the requirements of the European Union.

If this symbol is attached to the product, please familiarize yourself with the local

system for separate collection of electrical and electronic products. Please follow

local regulations and do not dispose of old products with normal household waste.

Proper disposal of old products helps prevent potential negative impacts on the
. environment and human health.

As the product is continuously developed and improved, we reserve the right to modify the user
manual. The latest version of this user manual can always be found at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications may be changed without prior notice; printing errors reserved.


http://www.tesla-electronics.eu/

Tisztelt Vasarlo!
Kdszonjiik, hogy a TESLA GlideStar GQ500 késziiléket valasztotta.

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
EZ A TERMEK KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA KESZULT.

Ez a késziilék dsszetett elektromechanikus eszkoz. Kérjiik, figyelmesen olvassa el az alabbi
utasitasokat:

e  Ezakésziilék kizarélag keménypadldk tisztitadsara szolgal. Javasoljuk, hogy a késziilék
hasznalhatdsagat ellendrizze a padlburkolat gyartéjanal, kiilonosen laminalt vagy fapadlo
esetén.

e Ne hagyja a késziiléket nedves mopokkal hosszabb ideig laminalt vagy fapadldn allni, mert ez
kérosithatja a padldburkolatot.

e Ne haszndlja a késziiléket iires viztartallyal, mert ez kérosithatja a szivattyt.

e  Akésziiléket 8 évnél id6sebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, illetve tapasztalattal nem rendelkezé személyek is hasznélhatjak,
valamint tisztithatjak és karbantarthatjak, amennyiben feliigyelet alatt allnak vagy megfeleld
tajékoztatast kaptak a biztonsagos hasznalatrol.

e Ne engedje, hogy viz vagy mas folyadék keriiljon a késziilék belsejébe, mert ez dramiitést vagy a
késziilék karosodasat okozhatja.

e  Aviztartalyba kizérolag desztillalt vagy demineralizélt vizet, illetve hideg ivdvizet toltson. Ersen
szennyezett feliiletek tisztitdsahoz nem habz tisztitdszert is adhat a vizhez (pl. TESLA Universal
Cleaner VS405 Pro). Soha ne hasznaljon 40 °C-nal melegebb vizet.

e Ne haszndlja a késziiléket til meleg, poros vagy nedves kornyezetben, illetve kiiltéren.

e Akésziilékbe beépitett djratdltheté akkumuldtor taldlhat. Nem megfelel6 kezelés esetén sériilés
vagy robbanas veszélye éll fenn. Az akkumulatort kizarélag TESLA szervizkdzpontban
cseréltesse ki.

e Ne nyissa ki és ne javitsa sajat maga a késziiléket, mert ez dramiitést és a garancia elvesztését
okozhatja.

e Akésziilék nem alkalmas kereskedelmi hasznalatra. A gyarté nem véllal felel6sséget a nem
rendeltetésszer(i vagy a haszndlati Gtmutatdval ellentétes hasznélatbdl eredd kérokért, és az
ilyen esetekre a garancia sem vonatkozik.

e  Agyarté és az Eurdpai Unidba importald fél nem véllal felel6sséget a késziilék miikodésébdl
eredd karokért, példaul sériilésért, tlizért vagy mas targyak kdrosoddsaért.

A CSOMAG TARTALMA

Ellendrizze gondosan, hogy minden mellékelt tartozékot kicsomagolt-e. Javasoljuk, hogy a garancialis
id6szak alatt 6rizze meg az eredeti papirdobozt, a hasznalati Gtmutatét és a csomagoléanyagot. A
késziilék csomagolasahoz hasznalt miianyag zacskok veszélyesek lehetnek. A fulladasveszély
elkeriilése érdekében tartsa ezeket a zacskokat gyermekektél tavol. Ezek a zacskok nem jatékok.



LEiRAS

1  Be-/kikapcsolas

2 Vizpermetezés 2]'—
3  Fogantyu 3
4  Csatlakozokabel
5  Aluminiumcsé dm _ [J
6 Viztartaly
7  USB toltékabel
8  Akkumulator toltottségi szintjének
jelzéje S

9  Vizfivoka
10 LED vilagitas

11 Tisztité mopok
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A KESZULEK OSSZESZERELESE
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Vezesse at a csatlakozdkabelt az aluminiumcsovon (1), majd tolja be a fogantytt az
aluminiumcsébe, amig stabilan nem rogziil (2).

Csatlakoztassa a csatlakozokabel dugojat a késziiléken Iévé csatlakozéhoz (3), majd helyezze fel
és rogzitse az aluminiumcsovet a késziilék testéhez (4).

Helyezze fel a tisztitd mopokat a mopfej tartéira (5, 6).

AZ AKKUMULATOR TOLTESE

100%

Az els6 hasznalat el6tt teljesen toltse fel az akkumulatort 4 °C és 30 °C kozotti kdrnyezeti
hémérsékleten.

Kizardlag az USB toltokabelt (7) csatlakoztassa a toltGadapterhez (nem tartozék).

Hasznaljon szabvanyos adaptert, példaul mobiltelefonhoz valé adaptert, USB-A csatlakozoval és
5 V/2 A kimeneti paraméterekkel.

Toltés kdzben a késziilék nem hasznalhat6 takaritasra.

Teljes feltdltés utan az akkumulator toltottségi szintjének jelz6jén (8) mind a négy LED




folyamatosan vilagit, majd néhany perc malva kialszik.
Az optimalis teljesitmény érdekében javasoljuk az akkumulator rendszeres toltését.

UZEMBE HELYEZES

Ha az akkumulator toltottségi szintjének jelz6jén (8) az alsé LED villog, az akkumulator lemeriilt.
Kapcsolja ki a késziiléket, allitsa parkolé pozicioba (a késziilék teste koriilbeliil 90°-o0s szdgben rogziil
a padlofejhez képest), majd toltse fel az akkumulatort. Az akkumulator teljes feltéltése utan hizza ki az
USB tolt6kabelt. Csavarja le a viztartaly fedelét, és toltse fel vizzel. Erdsen szennyezett feliiletek
tisztitdsdhoz nem habzo tisztitdszert is adhat a vizhez (pl. TESLA Universal Cleaner VS405 Pro). Zarja
le a viztartaly fedelét, majd helyezze vissza a késziilékre.

Helyezze a labat a fellépd részre, majd engedje le a fogantyut és a
késziilék testét kényelmes hasznalati szogbe. Kapcsolja be a késziiléket
a fokapcsold koriilbeliil 2 masodpercig torténd lenyomasaval és
nyomva tartasaval. A permetez6 gomb (2) megnyomasaval vizet
permetezhet a padléfej el6tti teriiletre, majd a késziilék el6re-hatra
mozgatasaval eloszlathatja a vizet. A vizpermetezé gomb (2) nyomva
tartasaval a késziilék koriilbeliil 1,5 masodpercig folyamatosan
permetezi a vizet. A fékapcsol6 ismételt megnyomasaval és nyomva
tartasaval a késziilék kikapcsol.

TISZTIiTAS ES KARBANTARTAS

Soha ne meritse a késziiléket vizbe, folyé viz ala vagy mas folyadékba.

Tisztitas el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

A késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon vegyi, llgos, strol6 vagy egyéb agressziv tisztito- vagy
fertotlenitoszereket, mert ezek karosithatjak a feliiletét.

A takaritas befejezése utan allitsa a késziiléket parkolé pozicidba, és tavolitsa el mindkét tisztitd
mopot. A késziiléket és a padldfejet tiszta vizzel enyhén megnedvesitett puha ruhaval torodlje le a
viz- és szennyez6désmaradvanyoktdl.

A tisztito mopok kézzel, szappanos vizben vagy moségépben legfeljebb 60 °C-on moshatok.
Mosas utan hagyja a mopokat szabad levegén megszaradni.

Ne szaritsa a mopokat szaritdgépben.

A késziiléket szaraz, beltéri helyen tarolja, kozvetlen napfénytdl védve.

MUSZAKI TAMOGATAS
Segitségre van sziiksége a TESLA GlideStar GQ500 beallitasaval vagy hasznalataval kapcsolatban?
Lépjen kapcsolatha veliink: www.tesla-electronics.eu

FOGYOANYAGOK ES TARTOZEKOK
A fogydanyagok a TESLA hivatalos webaruhazaban vasarolhatok meg eshop.tesla-electronics.eu.

GARANCIALIS JAVITAS
Garancialis javitas esetén forduljon ahhoz az eladéhoz, akit6l a TESLA terméket vasarolta.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

A garancia NEM TERJED KI az alabbiakra:

e akésziilék nem rendeltetésszer(i hasznalata,

e anormal hasznalatbdl eredé elhasznalodas,

e ahasznalati Gtmutatéban szereplé ,Fontos biztonsagi figyelmeztetések” be nem tartasa,

e anem megfelelé hasznalatbdl ered6 elektromechanikai vagy mechanikai sériilések,

e természeti hatasok, példaul viz, tiiz, statikus elektromossag, tilfesziiltség stb. altal okozott karok,
e jogosulatlan javitasbol eredd karok,

e  akésziilék olvashatatlan sorozatszama.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Mi, a TESLA Electronics LTD, kijelentjiik, hogy ez a késziilék megfelel az adott késziiléktipusra
vonatkoz6 szabvanyok és eldirasok alapvet6 kovetelményeinek és egyéb relevans rendelkezéseinek.

C € Ez a termék megfelel az Eurdpai Unid kovetelményeinek.

Ha ez a szimbdlum a terméken talalhato, kérjiik, tajékozddjon az elektromos és

elektronikus termékek szelektiv gydjtésének helyi rendszerérdl. Kérjiik, tartsa be a

helyi eléirasokat, és a régi termékeket ne dobja a haztartasi hulladék kozé. A régi

termék megfelel6 artalmatlanitasa segit megelézni a kornyezetre és az emberi
. egészségre gyakorolt esetleges negativ hatasokat.

Mivel a termék folyamatos fejlesztés és tokéletesités alatt all, fenntartjuk a jogot a hasznalati Gtmutatd
modositasara. A hasznalati Gitmutato aktudlis verzidja mindig megtalalhaté a www.tesla-electronics.eu
oldalon.

A dizajn és a miiszaki adatok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak, a nyomdai hibak joga fenntartva.


http://www.tesla-electronics.eu/

Szanowny kliencie,
dziekujemy za wybor TESLA GlideStar GQ500.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
TEN PRODUKT JEST PRZEZNACZONY WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

To urzadzenie jest ztozonym urzgdzeniem elektromechanicznym. Prosimy o zwrdcenie uwagi na
ponizsze wskazéwki:

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do czyszczenia twardych podtdg. Zalecamy
sprawdzenie mozliwosci uzycia urzadzenia u producenta podtogi, szczegdlnie w przypadku
podtég laminowanych lub drewnianych.

Nie pozostawiaj urzadzenia z mokrymi mopami na podtodze laminowanej lub drewnianej przez
dtuzszy czas, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie podtogi.

Nie uzywaj urzadzenia z pustym zbiornikiem na wode, aby unikna¢ uszkodzenia pompy.

Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci od 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby bez doswiadczenia, pod warunkiem ze
znajduja sie pod nadzorem lub zostaty odpowiednio poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia.

Nie dopus$¢ do przedostania sie wody ani innych cieczy do wnetrza urzadzenia, aby unikngé
porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzenia urzadzenia.

Do zbiornika na wode uzywaj wytacznie wody destylowanej, demineralizowanej lub zimnej wody
pitnej. Do czyszczenia mocno zabrudzonych powierzchni mozna dodaé do wody niepienigcy sie
$rodek czyszczacy (np. TESLA Universal Cleaner VS405 Pro). Nigdy nie uzywaj wody o
temperaturze powyzej 40 °C.

Nie uzywaj urzadzenia w zbyt gorgcym, zapylonym lub wilgotnym Srodowisku ani na zewnatrz.
W urzadzeniu znajduje sie na state zainstalowany akumulator. Nieprawidtowe obchodzenie sie z
nim moze spowodowac obrazenia lub wybuch. Wymiane akumulatora nalezy zleca¢ wytgcznie w
autoryzowanym serwisie TESLA.

Nie otwieraj ani nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, poniewaz grozi to porazeniem pragdem
elektrycznym oraz utrata gwaranc;ji.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzytkowanie lub uzytkowanie niezgodne z instrukcja obstugi,
a gwarancja nie obejmuje takich przypadkow.

Producent oraz importer do Unii Europejskiej nie ponoszg odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia, takie jak obrazenia, pozar lub uszkodzenie innych
przedmiotow.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Doktadnie sprawdz, czy rozpakowano wszystkie dostarczone akcesoria. Zalecamy zachowanie
oryginalnego kartonu, instrukcji obstugi oraz materiatéw opakowaniowych przez caty okres gwaranciji.
Plastikowe worki uzyte do zapakowania urzadzenia moga by¢ niebezpieczne. Aby uniknaé ryzyka
uduszenia, przechowuj je poza zasiegiem dzieci. Worki te nie sa zabawka.
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MONTAZ URZADZENIA
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e  Przeprowadz przewdd potaczeniowy przez rure aluminiowg (1), a nastepnie wsun uchwyt do rury
aluminiowej, az zostanie stabilnie zamocowany (2).

e  Podtacz ztgcze przewodu potaczeniowego do ztgcza w urzadzeniu (3), a nastepnie zatoz i
zamocuj rure aluminiowg do korpusu urzadzenia (4).
e  Zat6z mopy czyszczace na uchwyty gtowicy mopujacej (5, 6).

LADOWANIE AKUMULATORA

100%

e Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj akumulator w temperaturze otoczenia od 4 °C do 30 °C.

e  Podtacz wytacznie kabel USB do tadowania (7) do adaptera tadowania (nie jest czescig zestawu).

e  Uzyj standardowego adaptera, na przyktad do telefonu komérkowego, ze ztgczem USB-A i
parametrami wyj$ciowymi 5 V/2 A.

e  Podczas fadowania nie mozna uzywaé urzadzenia do sprzatania.

e Po petnym natadowaniu wszystkie cztery diody na wskazniku natadowania akumulatora (8) beda
Swieci¢ $wiattem ciggtym, a po kilku minutach zgasna.

e Aby zapewni¢ optymalna wydajnosé, zalecamy regularne tadowanie akumulatora.




URUCHOMIENIE

Jesli dolna dioda wskaznika natadowania akumulatora (8) miga, oznacza to, ze akumulator jest
roztadowany. Wytacz urzadzenie, ustaw je w pozycji parkingowej (korpus urzadzenia zostanie
zablokowany pod katem okoto 90° wzgledem gtowicy podtogowej) i nataduj akumulator. Po petnym
natadowaniu odtacz kabel USB do tadowania. Odkreé¢ pokrywe zbiornika na wode i napetnij go woda. W
przypadku silnie zabrudzonych powierzchni mozesz dodaé do wody niepieniacy sie Srodek czyszczacy
(np. TESLA Universal Cleaner VS405 Pro). Zamknij pokrywe zbiornika i zamontuj go ponownie w
urzadzeniu.

Postaw stope na powierzchni naciskowej, a nastepnie opusé uchwyt i
korpus urzadzenia do wygodnej pozycji roboczej. Wiacz urzadzenie,
naciskajac i przytrzymujac gtéwny przycisk zasilania przez okoto 2
sekundy. Nacisniecie przycisku rozpylania wody (2) spowoduje
rozpylenie wody przed gtowica podtogowa, a poruszanie urzadzeniem
do przodu i do tytu rozprowadzi wode po powierzchni. Przytrzymanie
przycisku rozpylania wody (2) spowoduje ciagte rozpylanie wody przez
okoto 1,5 sekundy. Ponowne nacisniecie i przytrzymanie gtéwnego
przycisku zasilania wytaczy urzadzenie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie, pod biezacg woda ani w innych cieczach.

e  Przed czyszczeniem wytacz urzadzenie.

e Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj chemicznych, alkalicznych, sciernych ani innych
agresywnych srodkéw czyszczacych lub dezynfekujacych, poniewaz moga one uszkodzic jego
powierzchnie.

e Po zakonczeniu sprzatania ustaw urzadzenie w pozycji parkingowej i zdejmij oba mopy
czyszczace. Przetrzyj urzadzenie i glowice podtogowa miekka Sciereczka zwilzong czysta woda,
aby usuna¢ pozostatosci wody i zabrudzen.

e Mopy czyszczace mozna prac recznie w wodzie z mydtem lub w pralce w temperaturze do 60 °C.
Po wypraniu pozostaw mopy do swobodnego wyschniecia na powietrzu.

e  Nie susz mopéw w suszarce bebnowej.

e Przechowuj urzadzenie w suchym pomieszczeniu, chronionym przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych.

POMOC TECHNICZNA
Potrzebujesz pomocy przy konfiguracji lub obstudze TESLA GlideStar GQ500?
Skontaktuj sie z nami: www.tesla-electronics.eu

MATERIALY EKSPLOATACYJNE | AKCESORIA
Materiaty eksploatacyjne mozna kupi¢ w oficjalnym sklepie internetowym TESLA
eshop.tesla-electronics.eu.

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu wykonania naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt
TESLA.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Gwarancja NIE OBEJMUJE:

e uzywania urzadzenia do innych celdéw,

e  zuzycia urzadzenia powstatego w wyniku normalnej eksploatacji,

e nieprzestrzegania ,Waznych instrukcji bezpieczeristwa" podanych w instrukcji obstugi,

e uszkodzen elektromechanicznych lub mechanicznych spowodowanych niewtasciwym
uzytkowaniem,

e szkéd spowodowanych dziataniem sit natury, takich jak woda, ogien, elektryczno$é statyczna,
przepiecie itp.,

e szkéd spowodowanych nieautoryzowang naprawa,

e nieczytelnego numeru seryjnego urzadzenia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, o§wiadczamy, ze to urzadzenie jest zgodne z podstawowymi wymaganiami
oraz innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepiséw wtasciwych dla danego typu urzadzenia.

C € Ten produkt spetnia wymagania Unii Europejskiej.

Jesli ten symbol znajduje sie na produkcie, zapoznaj sie z lokalnym systemem

selektywnej zbiorki urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Postepuj zgodnie z

lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj starych produktéw razem ze zwyktymi

odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starego produktu pomaga zapobiega¢
r— potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

Poniewaz produkt jest stale rozwijany i ulepszany, zastrzegamy sobie prawo do zmiany instrukcji
obstugi. Aktualna wersja tej instrukcji obstugi jest zawsze dostepna na stronie
www.tesla-electronics.eu.

Design i specyfikacje moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia, btedy w druku
zastrzezone.


http://www.tesla-electronics.eu/

Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA GlideStar GQ500.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
ACEST PRODUS ESTE DESTINAT EXCLUSIV UTILIZARII IN GOSPODARIE.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugdm sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

Acest dispozitiv este destinat exclusiv curatarii pardoselilor dure. Va recomandam sa verificati
compatibilitatea dispozitivului cu producatorul pardoselii, in special in cazul pardoselilor
laminate sau din lemn.

Nu ldsati dispozitivul cu mopurile umede pe pardoseli laminate sau din lemn pentru o perioada
indelungata, deoarece poate aparea deteriorarea pardoselii.

Nu utilizati dispozitivul cu rezervorul de apa gol pentru a evita deteriorarea pompei.

Acest dispozitiv poate fi utilizat, curatat si intretinut de copii cu varsta de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse ori fard experientd, daca sunt
supravegheate sau instruite corespunzator privind utilizarea in siguranta.

Nu permiteti patrunderea apei sau a altor lichide in interiorul dispozitivului pentru a evita
electrocutarea sau deteriorarea aparatului.

Utilizati in rezervor doar apa distilata, demineralizatd sau apa potabila rece. Pentru curdtarea
suprafetelor foarte murdare puteti adduga in apa un detergent fara spuma (de ex. TESLA
Universal Cleaner VS405 Pro). Nu utilizati niciodatd apd cu temperatura mai mare de 40 °C.

Nu utilizati dispozitivul in medii prea calde, prafuite, umede sau in exterior.

Dispozitivul contine o baterie reincarcabild instalata permanent. Manipularea necorespunzatoare
poate provoca raniri sau explozie. inlocuirea bateriei trebuie efectuata exclusiv intr-un centru de
service TESLA.

Nu deschideti si nu reparati dispozitivul singur, deoarece exista pericol de electrocutare si
pierdere a garantiei.

Dispozitivul nu este destinat utilizarii comerciale. Producdtorul nu isi asumad responsabilitatea
pentru utilizarea necorespunzdtoare sau contrara instructiunilor de utilizare, iar garantia nu se
aplicd in astfel de cazuri.

Producatorul si importatorul in Uniunea Europeand nu sunt responsabili pentru daunele cauzate
de utilizarea dispozitivului, precum raniri, incendii sau deteriorarea altor bunuri.

CONTINUTUL PACHETULUI

Verificati cu atentie daca ati despachetat toate accesoriile furnizate. Va recomandam sa pastrati cutia
originala, manualul de utilizare si materialele de ambalare pe durata perioadei de garantie. Pungile din
plastic utilizate pentru ambalarea acestui dispozitiv pot fi periculoase. Pentru a preveni riscul de
sufocare, pastrati aceste pungi departe de accesul copiilor. Aceste pungi nu sunt jucarii.



DESCRIERE

1  Pornire/Oprire

2 Pulverizare ap3 :;}'—
3 Maner 3
4  Cablu de conectare
5  Tubdin aluminiu Ag— [J
6  Rezervor de apa
7  Cablu USB de incarcare
8 Indicator nivel baterie
S50

9 Duzadeapa
10 lluminare LED

11 Mopuri de curatare
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ASAMBLAREA DISPOZITIVULUI
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Treceti cablul de conectare prin tubul din aluminiu (1), apoi introduceti manerul in tubul din
aluminiu pana cand este fixat ferm (2).

Conectati conectorul cablului de conectare la conectorul de pe dispozitiv (fig. 3), apoi montati si
fixati tubul din aluminiu pe corpul dispozitivului (4).

Montati mopurile de curatare pe suporturile capului de mop (5, 6).

INCARCAREA BATERIEI

100%

Inainte de prima utilizare, incarcati complet bateria la 0 temperatura ambientala cuprinsa intre
4°Csi30°C.

Conectati numai cablul USB de incarcare (7) la un adaptor de incarcare (nu este inclus in pachet).
Utilizati un adaptor obisnuit, de exemplu pentru telefon mobil, cu conector USB-A si parametri de
iesire de 5 V/2 A.

in timpul incarcarii, dispozitivul nu poate fi utilizat pentru curitenie.

Dupa incarcarea completd, toate cele patru diode ale indicatorului nivelului bateriei (8) vor lumina




continuu si se vor stinge dupa cateva minute.
e Pentru performanta optima, recomandam incarcarea regulata a bateriei.

PORNIREA DISPOZITIVULUI

Daca LED-ul inferior al indicatorului nivelului bateriei (8) clipeste, bateria este descarcata. Opriti
dispozitivul, fixati-l in pozitia de parcare (corpul dispozitivului va fi blocat la un unghi de aproximativ
90° fata de capul de podea) si incarcati bateria. Dupa incarcarea completa a bateriei, deconectati
cablul USB de incarcare. Desurubati capacul rezervorului de apa si umpleti-1 cu apa. Pentru suprafete
foarte murdare puteti adauga in apa un detergent fara spuma (de ex. TESLA Universal Cleaner VS405
Pro). Inchideti capacul rezervorului si montati-l inapoi pe dispozitiv.

Asezati piciorul pe suprafata de apasare, apoi coborati manerul si
corpul dispozitivului intr-un unghi confortabil pentru utilizare. Porniti
dispozitivul apasand si mentinand apasat butonul principal de pornire
timp de aproximativ 2 secunde. Prin apasarea butonului de pulverizare
(2), apa va fi pulverizata in fata capului de podea, iar prin miscarea
dispozitivului inainte si inapoi apa va fi distribuita pe suprafata. Prin
mentinerea apasata a butonului de pulverizare a apei (2), apa va fi
pulverizata continuu timp de aproximativ 1,5 secunde. Pentru a opri
dispozitivul, apasati si mentineti din nou apasat butonul principal de
pornire.

CURATARE SI INTRETINERE

e Nu scufundati niciodata dispozitivul in apa, sub jet de apa sau in alte lichide.

e Opriti dispozitivul inainte de curatare.

e Nu utilizati produse chimice, alcaline, abrazive sau alte produse agresive de curatare ori
dezinfectare, deoarece acestea pot deteriora suprafata dispozitivului.

o Dupa finalizarea curatarii, fixati dispozitivul in pozitia de parcare si indepartati ambele mopuri de
curatare. Stergeti dispozitivul si capul de podea cu o laveta moale umezita cu apa curata pentru a
indeparta reziduurile de apa si murdarie.

e Mopurile de curatare pot fi spalate manual in apa cu sapun sau in masina de spalat la temperaturi
de pana la 60 °C. Dupa spalare, lasati mopurile sa se usuce natural la aer.

e Nuuscati mopurile in uscatorul de rufe.

e  Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat, in interior, ferit de lumina directa a soarelui..

SUPORT TEHNIC
Aveti nevoie de ajutor pentru configurarea sau utilizarea TESLA GlideStar GQ500?
Contactati-ne: www.tesla-electronics.eu

CONSUMABILE SI ACCESORII
Consumabilele pot fi achizitionate din magazinul oficial TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

REPARAT!II IN GARANTIE
Pentru reparatii in garantie, contactati vanzatorul de la care ati achizitionat produsul TESLA.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Garantia NU SE APLICA pentru:

e utilizarea dispozitivului in alte scopuri decat cele prevazute,

e uzura aparatului cauzata de utilizarea normal3,

e nerespectarea ,Instructiunilor importante de siguranta” mentionate in manualul de utilizare,
e deteriorari electromechanice sau mecanice cauzate de utilizarea necorespunzatoare,

e daune cauzate de factori naturali precum apa, foc, electricitate statica, supratensiune etc.,

e daune cauzate de reparatii neautorizate,

e numarul de serie ilizibil al dispozitivului.

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, declaram ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si
cu alte prevederi relevante ale standardelor si reglementarilor aplicabile acestui tip de dispozitiv.

C € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca acest simbol este aplicat pe produs, va rugam sa va informati cu privire la
sistemul local de colectare separata a echipamentelor electrice si electronice.
Respectati reglementarile locale si nu eliminati produsele vechi impreuna cu
deseurile menajere obisnuite. Eliminarea corecta a produsului vechi ajuta la
. prevenirea posibilelor efecte negative asupra mediului si sanatatii umane.

Deoarece produsul este in continua dezvoltare si imbunatatire, ne rezervam dreptul de a modifica
manualul de utilizare. Cea mai recenta versiune a acestui manual de utilizare poate fi gasita
intotdeauna pe www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabild, erorile de tipar sunt rezervate.


http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybrali TESLA GlideStar GQ500.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Tento spotrebic je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Toto zariadenie je uréené vyhradne na Cistenie tvrdych podldh. Moznost pouZitia zariadenia
odporicame overit u vyrobcu podlahovej krytiny, najmé ak ide o laminatové alebo drevené
podlahy.

Nenechdvajte zariadenie s mokrymi mopmi stat na laminatovej alebo drevenej podlahe prilis
dlho, mohlo by dojst k poskodeniu podlahovej krytiny.

Nepouzivajte zariadenie s prazdnym zasobnikom na vodu, aby nedoslo k poSkodeniu erpadla.
Toto zariadenie moZu pouzivat a vykondvat jeho Cistenie a Udrzbu deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby bez skisenosti,
pokial budd pod dohladom alebo boli riadne pou¢ené o bezpeCnom pouzivani.

Nedovolte vniknutiu vody ani inej kvapaliny dovnitra zariadenia, aby nedoSlo k drazu elektrickym
pridom alebo poskodeniu zariadenia.

Do zéasobnika na vodu pouzivajte iba destilovand alebo demineralizovani vodu alebo studend
pitnd vodu. Na Cistenie silne znecistenych povrchov moZete do vody pridat nepenivy Cistiaci
prostriedok (napr. TESLA Universal Cleaner VS405 Pro). Nikdy nepouzivajte vodu s teplotou nad
40 °C.

NepouZivajte zariadenie v prili$ teplom, praSnom alebo vlhkom prostredi ani vonku.

V zariadeni je trvalo nainStalovand nabijatelna batéria. Pri nesprdvnom zaobchadzani hrozi
nebezpecenstvo zranenia alebo vybuchu. Batériu nechajte vymenit iba v servisnom stredisku
TESLA.

Neotvérajte a neopravujte zariadenie, vystavujete sa tak nebezpecenstvu Urazu elektrickym
pridom a strate zaruky.

Zariadenie nie je vhodné na komercné pouzitie. Za nevhodné pouzitie alebo pouzitie v rozpore s
névodom na obsluhu nenesie vyrobca Ziadnu zodpovednost a nevztahuje sa nari zdruka.
Vyrobca a dovozca do Eurépskej inie nezodpovedaju za Skody sposobené prevadzkou zariadenia,
ako napr. poranenie, poziar alebo znehodnotenie dalSich veci.

OBSAH BALENIA

Starostlivo skontrolujte, ¢i ste vybalili vSetko dodavané prislusenstvo. Odpori¢ame vam ponechat si
pocas zarucnej doby originalnu papierovu Skatulu, uZivatelsky manual a baliaci material. Plastové
vrecka pouZivané na zabalenie tohto zariadenia méZu byt nebezpecné. Aby ste predisli riziku udusenia,
uchovavajte tieto vrecka mimo dosahu deti. Tieto vrecka nie su hracka.



POPIS
1  Zapnutie/Vypnutie

2 Rozprasovanie vody :;}'—
3 Rukovat 3
4  Prepojovaci kabel
5  Hlinikova trubica Y, P [J
6  Zasobnik na vodu
7  Nabijaci USB kabel
8 Indikator nabitia batérie 5
-

9  Vodnatryska
10 LED osvetlenie

11 Cistiace mopy
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ZOSTAVENIE ZARIADENIA
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e Pretiahnite prepojovaci kabel hlinikovou trubicou (obr. 1) a nasledne zasunte rukovat do hlinikovej
trubice, kym nebude pevne zaistena (obr. 2).

e Pripojte konektor prepojovacieho kabla do konektora na zariadeni (obr. 3), nasadte hlinikovi
trubicu k telu zariadenia a zaistite ju (obr. 4).

e  Nadrziaky mopovacej hlavy (obr. 5) nasadte Cistiace mopy (obr. 6).

NABITIE BATERIE

100%

e Pred prvym pouZzitim batériu Gplne nabite pri teplote okolia od 4 °C do 30 °C.

e Pripojte iba USB nabijaci kabel (7) k nabijaciemu adaptéru (nie je sucastou balenia).

e Pouzite bezny adaptér, napriklad pre mobilny telefon, s USB-A konektorom a vystupnymi
parametrami 5 V/2 A.

e Pocas nabijania nie je mozné zariadenie pouzivat na upratovanie.

e Po tplnom nabiti budi vSetky Styri diddy na indikatore nabitia batérie (8) trvalo svietit a po
niekolkych mindtach zhasna.

e Pre optimalny vykon odporii¢ame batériu pravidelne nabijat.



SPUSTENIE

Ak na indikatore nabitia batérie (8) blika spodna didda, batéria je vybita. Vypnite zariadenie, zaistite ho
do parkovacej polohy (telo zariadenia bude zaistené v uhle priblizne 90° voéi podlahovej hlave) a nabite
batériu. Po Gplnom nabiti batérie odpojte USB nabijaci kabel. Odskrutkujte veko zasobnika na vodu a
napliite ho vodou. Na silne znecistené povrchy méZete do vody pridat nepenivy Cistiaci prostriedok
(napr. TESLA Universal Cleaner VS405 Pro). Uzavrite veko zasobnika na vodu a nasadte ho na
zariadenie.

P Polozte nohu na naslapnu plochu a potom spustite rukovit a telo
zariadenia do pohodlného uhla na pouZitie. Zapnite zariadenie
stlacenim a podrzanim hlavného vypinaca priblizne na 2 sekundy.
Stlacenim tlacidla rozprasovania (2) nastriekate vodu na plochu pred
podlahovou hlavou a pohybom zariadenia dopredu a dozadu vodu
rozotriete. PodrZzanim tlacidla rozprasovania vody (2) bude voda
striekat nepretrzite priblizne 1,5 sekundy. Opatovnym stlacenim a
podrzanim hlavného vypinaca zariadenie vypnete.

CISTENIE A UDRZBA

e  Zariadenie nikdy neponarajte do vody, pod tecicu vodu ani do inych kvapalin.

e  Pred Cistenim zariadenie vypnite.

e Na Cistenie zariadenia nepouzivajte chemické, alkalické, abrazivne ani iné agresivne Cistiace alebo
dezinfekéné prostriedky, pretoZe by mohli poskodit jeho povrch.

e  Po dokonceni upratovania zaistite zariadenie do parkovacej polohy a zloZte oba Cistiace mopy.
Jemnou handri¢kou namocenou v Cistej vode utrite zariadenie a podlahovu hlavu od zvyskov vody
a necistot.

o Cistiace mopy je mozné prat ruéne v mydlovej vode alebo v pracke do 60 °C. Po vyprani nechaite
mopy volne uschndt na vzduchu.

e Mopy nesuste v susicke bielizne.

e  Zariadenie skladujte na suchom vnitornom mieste chranenom pred priamym slne¢nym Ziarenim.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA GlideStar GQ500?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNY MATERIAL A PRISLUSENSTVO
Spotrebny material méZete zakupit v oficidlnom obchode znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
Pre zarucnu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakdpili.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouZitie pristroja na iné tcely,

opotrebovanie spotrebica vzniknuté beznou prevadzkou,

nedodrZanie ,DélezZitych bezpecnostnych upozorneni* uvedenych v pouZivatelskom manudl,
elektromechanické alebo mechanické poskodenie spdsobené nevhodnym pouzivanim,
Skody sposobené prirodnymi vplyvmi, ako st voda, ohen, staticka elektrina, prepatie a pod.,
Skody sposobené neopravnenou opravou,

necitatelné sériové Cislo pristroja.

VYHLASENIE O ZHODE
My, TESLA Electronics LTD, vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a
dalSimi prislusnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.

C € Tento produkt spliia poZiadavky Eurépskej tnie.

Ak je tento symbol pripojeny k produktu, informujte sa prosim o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov. Postupujte podla
miestnych predpisov a staré vyrobky nelikvidujte v beznom komunalnom odpade.
Spravna likvidacia starého produktu pomaha predchadzat potencialnym

. negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vzhladom na to, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na Gpravu pouzivatelského
manualu. Aktualnu verziu tohto pouzivatelského manualu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie m6Zu byt zmenené bez predchadzajiiceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/

